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33 M4 ſon, I have told the, 2 
Of. 0 Eads Then you 3 
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otleſe ſon, 
Dewr to my foul, and Nth ul to your prin 3 Na 
Was it ſo great a fault to loue Melinda? .* 
I too have lovu'd Ramiſe, and i if you ave juſt, | 
4. * , our crime, Jem our rite. bl, 
ee D 
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5 - Muſt I then live 8 oat ee 
pe " From my dear| brother? , vez 


= { Noe my en beaker: | 


| an ATT A 50 N 
nn Hav? Nee Zander 2 imocamt ? War 
er a father ſo completely wretched? — 
Mel. Say, T erz 1 8 * or * thee ?, 
e is Zamarne® - | 2 

Tra. He is no more. © 4 
Me. And is Zamarne dead? 8 at ther * 
. there's a Pour who puniſhes the 2 ö 
OY 0 Meet with . 8 

Fe. 5 $ Tra; 

Ws | 


Ah !---no---honour forbids i, RE 
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A.. Morto | Barbaro padre Ah, ſe nel cielo. 
** Feen, ſecllanto, 
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Trackdbarne a qui, indi alu. - 
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Tra. I, k boy tel dif. pron dive: X | 

pid i on ga Zamarne. A E tu poteſti - 
Far perire un tal 6 (ul Un' innocente? N 
A me caro? A te hdo}” Amar Melinda a 
Fa dynque $i gran fallo ? Auch io Ramiſe | 

Amai finor. Se giuſto ſei; ſe fui BO 
EY ho da morir con lui. "4 


"To rimaner avis r 
Dal caro mio germms 


8 Ne, non bo une, f dnefr,, 


Ne, m tiranno il core E 2 
e © >, co 0G 
Tra. Oh ciel! Dun * innocente e 
Mori Zamarne ? rebbe a tu ee 
La ſventura d' un * Me. wg te qui ag 
Per ſaper ſe la * . e 
Di deteſtare Trackebarne, 0 tortd. IE 
Parla. Zamarne owe? Tra. Zamarne & n 


Un Nume v', che Þ (qr ors da, 
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7 Del barbarie tua. Tra. Sfoga, Melinda, 
Sſoga it dolor. Non me ne lagno, I Di 
Mi rinfacciano- aflai | | | 
I“ ingiuſto mio rigor. Fiero rimorſo 7 
W Gia mi mi lacera.il cor. Doy io mi volgen 
| Mi ritrovo ſul ciglio- S <1 


m_— - L' ombra fatal del moribondo bee. 
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8H ' Ode leimeft ax 2 e 

1 Del caro figho tſangue, 

uy Provo le ſmanie atraci, 

17 Serito galarmi il cr. f 

| _ ... Onbra acl f lis, 3 Dial 

Haz, Ti plachi i e 
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1. Adorato Zamariie, adore fit. nt Wt 


„per eſſermi fido._ . g 3 
fen al fin! Ah, ſe qui i mai d' intorag, ON / 
Alma bella, ti sir K 
Mira il mio pianto, e alta i i miei ſolpixi. I 
Veggo il mio Ben. Deh, ti conſola. Andremo 


Ombre compagne a Dite. E ſempre amarti 
e fedel. i a ty mi guardi e par? E * 


Win Sartie; bel? dil mie,” n. . 
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. Ab, Melinda! Ne U wo lune, | 
IL unico tuo aso. 2 * „ 
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Tra, Melinda v vent your grief ! 7 canner alla * 

The Gods upbraid my unjuſt ſeverity. Fell remorſe rends 

w fad heart. Wherever I turn my eyes, I. Jus nd 
- I cr + * of my poor. murder d. fot. 


I hear the plaintive 8 
Of my expiring ſon | 
2 feel the pangs of dell; 
. My heart i Is child 2 me. 


Dear ſhade of my murder'd ſon ff, 
Let my grief appeaſe thy wrath 2 LV ol 
Alas 15 ee here 10 torture N gd 
Purſue me not for pity s ſake! [au, 


B SCENE IL 2 


Melinda, then Rami. 


Me. O my Zamarne Where art "thou © Wert thou | 

doom d to die for being conſtant to me? O thou dear 
"ſhade, who per aps 096 Ph fl here——behold my. tears, 

hear my fighs. Lo——there is my hu take 

e Il go with you to the realms of night—— My 

love is 22 ſame——But E ah 4 ger at: and 

, loave me 1 ir 


| Stay, O ſtay, my only troafure;” 
* you III croſs the fatal ben. 
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Me. 1 be it but tho tel amadeus breathes ns 
more where er I go, horror, death ut round Me. 


I fink. under the weight of my ſad iy * can 7 | 
tell whether J rave or ref. 0.299 
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My heart i is torn with grief, 2 

My wretched life will end ere long : 

Yet, —ala#T I cannot tel! 

Whenee my bitter pangs proceed. [ Exit, 


Ra. Whither de I go? Where mt? J am ſurrounded 
. with horrors | 0 55 nnh Tay of ö —— 0 my dear 
native land ! $109 all I fee thee fink beneath th? rage 7 
ar -Te friendly flars 1 Pity fo many innocent people 
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After enduring a long t train of woes; 

The ſky ſeem'd td ſmile ſerene; 

Smooth and Ciear appear'd the ocean; 

But, alas all's chang'd again, 

Sea and Heaven both deceive me 74 
And wor me to deſtruction,  - * 8 
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A e in the Great Square of Gupdabar 


Zandarne and Melinda: Guards drawn up ih order of g 
Battle, and ſome carrying Zamarne on their Shields. 

Then Trackebarn, r Deer Ramiſe and _ . 47 

Niraza. . 
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See the) gtorions Het elde! a 3 
Let us praiſe his ever Kohburd name; 
e my he live immortaliz d in fame. 
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Me. Sd quel che mi vugi dir. Zamiarne & 8 motto: 


Ho perduto ogni ſpeme. A queſto pe 


Tutto & orror, tutto & morte. Oppreſſa i io ſono. 
Duall' eceeſſo crudel del martiro; 6; 
E non 50 ſe ragiono, o ſe Hiro. 1 2 


In breve 2 2 


Mi ſento il cor tra 

Preſſo a morir ſon id, 

E non conoſco, ob Bis. 
bi mi . cr. 


8 T tto PEE b 
iſere noi | Padre infelice 8 . bd :oia1 
diftrutta l Aſtri clementi. © . 


Doh, vi freien Pieta tanti ee . 


Anfiteatro nella Gran Piazza a 2 
2 Melinda, e tutti i Soldati, 
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Ogr « Fe, 2 ere, 

Gra ſereno il d ſperai, 

* onde gid parean pid „ 

Tutto, oh Dio / pet”  ſenbjanza ; © - | 
Ah, m inganna il Gb, il mare, — 1 
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SCENA wu. 


A 2 + in ordine di 
a, e parte portano Zamarne Woof ory ans | 
indi Trackebarn, how Ofrovio, > © Mraaas. 
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7 2 gerd placats” i padre . 
SRO Allor the. fra Paleſe | "2" 
IT“! affetto delle ſquaare, 
. 1 6 3760 
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Za. Com mpagni, amici; il voſtro n m' caro. 
Un' aſilo, un riparo | \ JJ 
All' innocenza mia tra voi cercai. 
Non ſi dira giammai, 

Cha la vendetta, o l' ira | 
Ci reſero ribelli. Io vo' che uniti 
A dar prove ſi vada al genitore 
Della mia fedeltà, del voſtro amore. | 
E tu, bell idol mio, finchè avrò vita ad 
Da me non partirai. La tua ſalvezza' © 
Devo al fedele Aſingo. Me. Ah, ciel]! Tu ſdi 
Del genitor I' animo atroce. Ah, vieni 
In feno della Perſia.  _ 
'Un' aſilo a goder. 2 Nel genitore 
Opereranno il violenti moti N 
Di fangue, e di ragione. os 
Di rado, o mai s' oppone 8 
Al vero un nobil cor. La mia ſperanza \ 
Seconda Amor. Più che temer non hai. © 


| Bella — pa pitammo aſſai. 


Mie flelle ſplendenti, 
Non tanto 'ptangete : | 
Fd pochi momenti r 
Contente ſarete. | VET 7. 
t non ini fate 8 2 
AREA D' affanno morir. n 
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Ba, Diletto belio [i Za. Ah padre ! 8. A 
Tra. In queſto ampleſſo 
Ti rendo il primo amor. Za. Vero d 8 il mio fallo. 


* n ſon reo. Mind adoro. 
5 0 n Tra, 
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Thy angry Sire ſoon appeas d... 
With triumphal palm will crown” n 
His warriors and thy loyalty. Ya \ NN 8 
| 1 BY, Wand y 3 N \ JO 

33 Y xx 


* 
49 
. . \ 


/ 
= g " 
* wy 


Za, My brave tot anions, my valiant friends ! I value 
your land offelion Ta true 22 a elbe to my 
innocence amongſt you----Vet it ſhall ne er be ſaid that 
reſentment or revenge rouz'a us to rebellion---- Let's then © 
unite and give my father the moſt convincing proofs of 
our unſhaken loyalty---- My love, take comfort, nothing 
but death ſhall part us----T owe your life ib Afingo. 


Me. Heaven / yb know your father's cruel temper. In 
Perſia's heart, ob ! let us find a refuge. 
Za. My father, I don't. doubt, at laſt will yield 
To nature's, power and to reaſon's far as 
But ſeldom à great ſoul oppoſes truth. 
Hope favours love; yon de nothing more to fear. 
Melinda, ah i our hearts enough have trembled. 
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Ye bright Stars ! ye lovely eyes! 

Stop the ſtarting tears from flowing 
Ere long we ſhall be happy. 

Alas] weep not, or I ſhall burſt with grief. 
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Tra. Dear fon / Za. Oh my honour'd father “ 
Tra. ' With this embrace I give thee back my love. 
Za. My crime is real»=-1 do adore Melinda, 
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Tra. She well de c a * N 
e, 22 thy love, and I will crown it 


1 | 
3 | . . What — 


g H 5 . 


Ser the geen Hero comes ! 55 
praiſe his ever honour'd name 955 
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Sire ſoon appeas'd, 
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2 9 wars af will crown 
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Tra. Ella è d di te. La voſtra fede 
Voglio 23 Spoſo a Ramiſe 
Preſento Oſrovio ancor. Viva Taſafo, 
Abbia pace la Perſia. Uniti inſiem 
Di forze e di conſiglj * "mY 
Dividetevi il mondo, , amati figh. 


Qual gioia! Ni. Qual contents ! 
Oh lieto _y | Oh fortunato evento 83 
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Zamarne fido e viva. 
11 noftro amor ſincero 
* per te. 


Sara placato il padre 
| Aller che ſia fa poiſe 

I“ affetto delle fquadre, _ 
2 det tuo cor la 22 . 
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95 Ecco la deſtra. * Io la — imito. 


{ 


3 ö . ———_——_x_— 


Inſtead of the Air, ga 24, K. ts ſapoſ oppiens, be. 


the following i is to be perform'd. 


fri per 1 contento 
elo, auvampo, confonder mi ſent 
rg deliri & un dles 3 7 P 
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